ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

FAGOR

Componentes de Automocién

. . ¥ : Destina / T
Fagor Ederlan, S. Coop DaNoto Mo 80637907 2000 e e
Do Date :21.05.2025 Rod et Customer: Magna PT S.p.A.
Direccion:
Del.address: Via dei Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:380439
o o : Modugno Bari 70026
Code : 91000014 Short name : LKW WALTER Internationale Italia
. . atricula 3 Planta :
Ridess”: Poligono Kataide e 0482LBT Center,
Poblacion: Remoc.plate : HROB3294 Puerta de descarga:
cty . Mondragon 20500 Unloading point
. Unidad . $
P ¢ Espafa Dol Uit " Transp. ind.p. carr. Fo o1 ot 14249
Cantidad Embalaje
Quantity Unidad Package N°. Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida +  Mnit Referencia Bultos Etiqueta Cant/Bul| Order Nb. Doc. | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Qty/box
M0143319 C MECANISMOS 25106300 950 PZA|TBA-501494 038[25939381/25952611| 25/ 550004700901
TBA-501711 228
KUEHNE+NAGEL s....
ACCETTAZIONE MERGE K&\DE?OA-44
Quantita dichiarata: %?P
Quantita effettiva: -
Tipo Imbaliaggio: 'Sg %fb/( L{OL' ?’6%
Quantita Imballi: §¢ 7|~
Conformita alle schede d'ipballo: @
Data controllo 2?/09[3‘7/
Firma
: P : o
Total rmt: welghts 7.612,350 Toral brut warght : 10.572,550 0 0o of palets ‘éf?&ﬁ??.i‘i??s E:o 8
émi ‘ S.rl
" - Fulle
Via dei : Jugno (BA)
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion /Cﬁ’gégmf / osimed acen /Warshoyse Transportista / Carrier
Comments Zz

El responsable de la entrega del residuo de envase o envase UZ 5

usado,para su correcta gesti i |,sera el p

SIBIGNED BY ROMAN MARTIC

Responsability for the envir / of 7
packaging residue or used packaging material falls with (

the final recipient.

RENA

J
=0

Fagor Ederlan Kopp. E.

Guantita”

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - C.I.F. ES/F/20025292
Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102 Péq -1 /
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Ejemplar para el remitenté - Exemplaire de I"expediteur
f‘Apy for'sender
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